Annales 0 de l’épreuve de portugais du baccalauréat STG Langue vivante 1
TEXTE

Rosa Barros ficou sem trabalho aos 49 anos

Nos primeiros dias parecia que não tinha forças. Esperava que o marido e a filha mais nova saíssem para os seus trabalhos e deixava-se ficar na cama, atrasando ao máximo o momento em que teria de se levantar para não fazer nada. “Uma pessoa queixa-se do trabalho, mas quando não o tem é muito pior”, conclui Rosa Barros, 49 anos, desempregada desde Dezembro, quando a empresa onde trabalhava fechou mais uma das suas fábricas.

Rosa já tinha ficado desempregada antes mas “era mais nova, foi tudo diferente”. Desta vez foi-se abaixo
. Faltavam-lhe o despertador
 pela manhã cedo, os dias preenchidos, as amigas da linha de montagem
. Faltavam-lhe perspectivas: “O que é que eu vou fazer?”

Este desânimo
 não era habitual. Rosa, que veio do Minho para a zona de Loures
 quando se casou aos 21 anos, é uma lutadora. Em miúda só estudou até à quarta-classe
 e começou cedo a ajudar os pais nos trabalhos do campo. Já com aliança no dedo, completou o sexto ano de escolaridade
 enquanto trabalhava no comércio. Foi fazendo o resto, aos poucos, até ao nono ano
, e teria ido mais longe se não fossem “as miúdas”. Ao mesmo tempo que educava as três filhas vendia porta-a-porta, livros e não só. Por falta de capital, deixou de lado o sonho de ter uma pastelaria, trabalhou numa fábrica de lentes
 e estava há 12 anos na Delphi
 quando foi empurrada para o Fundo de Desemprego
.

Nos primeiros meses, “nem ao café ia”. “Só quem passa por isto é que sabe”, diz, com os olhos já humedecidos. Depois, com a ajuda do neto de sete anos, começou a reagir, tornou-se assídua leitora das páginas de classificados
 dos jornais. “Raramente aparece alguma coisa.” Um dia, respondeu a um anúncio para ajudante de cozinha mas não passou do contacto telefónico. “Assim que disse a idade não quiseram saber mais nada. Não percebo. Ainda tenho tanto para dar. Eu até não me achava velha mas pelos vistos
 sou.”

Rosa corre contra o tempo. “Depois dos 50 é ainda pior”, reconhece. Está disposta a fazer todos os cursos de formação que existirem e não recusa nenhuma proposta. Por estes dias estará a inscrever-se para uma grande superfície, “alguma coisa” há-de haver lá para fazer. Mesmo que não seja equivalente ao emprego que tinha antes. E até já se ri da situação: “Claro que não me vão pôr numa caixa
, a gente vai lá e vê que são só meninas.”

Maria João Caetano 

Diário de Notícias 28 de Agosto de 2006

TRAVAIL A FAIRE PAR LE CANDIDAT
Selon votre formation, vous pouvez composer en portugais du Portugal ou en portugais du Brésil

_____________________

Ne recopiez pas les questions. Respectez l’ordre des questions et reportez le numéro de la question à laquelle vous répondez (ex. : A1, A2, etc.)

I. Compréhension de l’écrit (10 points)

Lisez attentivement le texte et répondez aux questions suivantes :

A. Escolha a resposta certa: Veuillez recopier la réponse exacte.
1. O texto foi tirado de:

a - uma revista brasileira

b - um jornal português

c - um romance 

2. Rosa Barros está desempregada:

a - desde Janeiro

b - desde Agosto

c - desde Dezembro

3. Rosa Barros andou na escola:

a - até à quarta classe

b - até ao sexto

c - até ao nono

4. Rosa Barros tem:

a - 21 anos

b - 49 anos

c - 50 anos

B1.
As afirmações seguintes estão certas ou erradas? Justifique com um elemento do texto:

Recopiez la lettre de la question et indiquez en face “certo” ou “errado” suivi du passage du texte.

a)  Rosa Barros nunca tinha ficado desempregada.

b)  Rosa Barros é de Loures.

c)  Rosa Barros comprou uma pastelaria.

d)  Rosa Barros não conseguiu o emprego de ajudante de cozinha por causa da idade.

e)  Agora, Rosa Barros aceita qualquer proposta de emprego.

B2.
Transcreva as expressões do texto que mostram que Rosa Barros : (Attention ! Il peut y avoir plus de réponses que le nombre demandé):
a)  está desanimada (2 expressões, primeiro e segundo parágrafo)

b)  é trabalhadora (2 expressões, terceiro parágrafo)

c)  podia ter ido mais longe nos estudos (1 expressão, terceiro parágrafo)

C.
Transcreva 3 frases ou expressões do texto que mostram a evolução positiva do estado de espírito de Rosa Barros.

II. Expression écrite (10 points)
Vous traiterez en portugais le sujet a) et un des deux sujets b)

a) Rosa Barros apresenta-se ao director dum supermercado para solicitar um emprego. Imagine o que ela vai dizer para :

· se apresentar;

· indicar a sua formação escolar;

· falar do seu percurso profissional;

· afirmar que aceita qualquer tipo de trabalho.

Redija apoiando-se nos elementos do texto (10 lignes environ).
b) Escolha e trate um dos dois temas: (15 lignes environ)

· Encontrar emprego parece ser mais difícil para certas categorias da população (idade, sexo, experiência). Explique porquê ? 

· As duas profissões preferidas dos franceses são : piloto de aviação e bombeiro. A seu ver, como se pode explicar esta preferência ? Justifique.
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� « Desta vez foi-se abaixo » : elle a craqué


� « despertador » : réveil


� « linha de montagem » : chaîne de montage


� « desânimo » : découragement


� « zona de Loures » : banlieue nord de Lisbonne


� « quarta-classe » : diplôme de fin d’école primaire


� « sexto ano de escolaridade » : classe de sixième


� « nono ano » : classe de troisième


� « lentes » : verres à lunettes


� Delphi : Société industrielle fabriquant des composants pour l’automobile. Cette société a fermé plusieurs usines au Portugal.


� « Fundo de Desemprego » : équivalent de l’ANPE


� « página de classificados » : petites annonces


� « pelos vistos » : apparemment


� « caixa » : caisse de supermarché





